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1 Comprobante de Percepcion Electronico

El objetivo de este documento es describir las normas de uso que deberan seguirse para
construir un comprobante de percepcion electrénico en formato XML bajo el estandar UBL
2.0.

El formato del comprobante de percepcion electronico no se encuentra dentro de los
documentos normados por UBL, sin embargo para su creacién se ha tomado como base
las especificaciones UBL versién 2.0.

Se recomienda revisar también la propia definicion del estandar UBL y contar una

aplicaciéon que permita validar y editar archivos de tipo xml.

1.1 Requisitos del comprobante de percepcion electronico

En el cuadro siguiente, se describe el contenido (campos) del comprobante de percepcion
electrénico. De manera previa, es necesario establecer la nomenclatura de representacion
del valor de los datos, para una comprensién correcta del contenido:

a caracter alfabético

n caracter numerico

an caracter alfanumérico

a3 3 caracteres alfabéticos de longitud fija

n3 3 caracteres numéricos de longitud fija
an3 3 caracteres alfa-numéricos de longitud fija
a..3 hasta 3 caracteres alfabéticos

n..3 hasta 3 caracteres numéricos

an..3 hasta 3 caracteres alfa-numeéricos

Asimismo, la obligatoriedad o no de un determinado elemento se identifica por la siguiente
nomenclatura:

M: Mandatorio u obligatorio
C: Condicional u opcional

En relacion a la identificacion del formato de los elementos de datos se especifica lo

siguiente:
n(12,2) elemento numérico hastal2 enteros+punto decimal+ hasta dos
decimales
n(2,2) elemento numérico hasta 2 enteros+punto decimal+ hasta dos
decimales
BAAA elemento inicia con la letra B seguida de 3 caracteres

YYYY-MM-DD formato fecha yyyy=afio, mm=mes, dd=dia

En el siguiente cuadro se muestran las caracteristicas de los requisitos solicitados por SUNAT

para el comprobante de percepcion electrénico:
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CONTENIDO DEL COMPROBANTE DE PERCEPCION ELECTRONICO

Version del
1 | UBL

Global an3 =2.0

/Perception/cbc:UBLVersionID

Versién de la
estructura del
2 | documento

Global an3 =1.0

/Perception/cbc:CustomizationID

3 | Firma Digital Global an..3000

/Perception/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/ds:Signature
/Perception/cac:Signature

Numeracion,
conformada
por serie y
namero

4 | correlativo

P##-

Global an..13 NNNNNNNN

/Perception/cbc:ID

Fecha de
5 | emisidn

YYYY-MM-

Global anl10 DD

/Perception/cbc:IssueDate

Datos del
Emisor
6 | Electrénico

Numero de
documento de
7 | identidad

Global nll

/Perception/cac:AgentParty/cac:Partyldentification/cbc:ID

Tipo de
documento de

8 | Identidad Global nl =6-RUC

/Perception/cac:AgentParty/cac:Partyldentification/cbc:ID@schemelD (Cddigos de Tipos de Documentos de
Identidad - Catalogo No. 06)

Nombre

9 | comercial Global C an..100

/Perception/cac:AgentParty/cac:PartyName/cbc:Name

Domicilio
fiscal del
Emisor

10
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Electronico
11 | Ubigeo Global C ané /Perception/cac:AgentParty/cac:PostalAddress/cbc:ID (Ubicacion Geografica (UBIGEO) - Catalogo No. 13)
Direccion
completay
12 | detallada Global C an..100 /Perception/cac:AgentParty/cac:PostalAddress/cbc:StreetName
13 | Urbanizaciéon | Global C an..30 /Perception/cac:AgentParty/cac:PostalAddress/cbc:CitySubdivisionName
14 | Provincia Global C an..30 /Perception/cac:AgentParty/cac:PostalAddress/cbc:CityName
15 | Departamento | Global C an..30 /Perception/cac:AgentParty/cac:PostalAddress/cbc:CountrySubentity
16 | Distrito Global C an..30 /Perception/cac:AgentParty/cac:PostalAddress/cbc:District
Codigo del
pais de la /Perception/cac:AgentParty/cac:PostalAddress/cac:Country/cbc:ldentificationCode (Cédigos de Paises -
17 | direccion Global C a2 =PE Catdlogo No. 04)
Apellidos y
nombres,
denominacién
18 | o razén social | Global M an..100 /Perception/cac:AgentParty/cac:PartyLegalEntity/cbc:RegistrationName
Informacion
19 | del Cliente
Numero de
documento de
20 | identidad Global M an...15 /Perception/cac:ReceiverParty/cac:Partyldentification/cbc:ID
Tipo de
documento de /Perception/cac:ReceiverParty/cac:Partyldentification/cbc:ID@schemelD (Cédigos de Tipos de Documentos
21 | Identidad Global M anl de Identidad - Catalogo No. 06)
Nombre
22 | comercial Global C an..100 /Perception/cac:ReceiverParty/cac:PartyName/cbc:Name
Domicilio
fiscal del
23 | Cliente
24 | Ubigeo Global C an6 /Perception/cac:ReceiverParty/cac:PostalAddress/cbc:ID (Ubicacién Geografica (UBIGEQ) - Catalogo No. 13)
Direccion
completay
25 | detallada Global C an..100 /Perception/cac:ReceiverParty/cac:PostalAddress/chc:StreetName
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26 | Urbanizacién | Global C an..30 /Perception/cac:ReceiverParty/cac:PostalAddress/cbc:CitySubdivisionName
27 | Provincia Global C an..30 /Perception/cac:ReceiverParty/cac:PostalAddress/cbc:CityName
28 | Departamento | Global C an..30 /Perception/cac:ReceiverParty/cac:PostalAddress/cbc:CountrySubentity
29 | Distrito Global C an..30 /Perception/cac:ReceiverParty/cac:PostalAddress/cbc:District
Codigo del
pais de la /Perception/cac:ReceiverParty/cac:PostalAddress/cac:Country/cbc:ldentificationCode (Cédigos de Paises -
30 | direccion Global C a2 =PE Catalogo No. 04)
Apellidos y
nombres,
denominacion
31 | o razdén social | Global M an..100 /Perception/cac:ReceiverParty/cac:PartyLegalEntity/cbc:RegistrationName
Datos de la
32 | Percepcion
Régimen de
33 | Percepcion Global M n2 /Perception/sac:SUNATPerceptionSystemCode (Regimenes de Percepcion - Catalogo No. 22)
Tasa de
34 | Percepcion Global M an..4 n(1,2) /Perception/sac:SUNATPerceptionPercent
35 | Observaciones | Global C an..250 /Perception/chc:Note
Importe total
36 | Percibido Global M an..15 n(12,2) /Perception/cbc:TotallnvoiceAmount
Moneda del
Importe total
37 | Percibido Global M an3 =PEN /Perception/cbc:TotallnvoiceAmount@currencylD (Cédigos de Tipo de Monedas - Catalogo No. 02)
Importe total
38 | Cobrado Global M an..15 n(12,2) /Perception/sac:SUNATTotalCashed
Moneda del
Importe total
39 | Cobrado Global M an3 =PEN /Perception/sac:SUNATTotalCashed@currencylID (Cddigos de Tipo de Monedas - Catalogo No. 02)
Dato del
Comprobante
40 | Relacionado
Tipo de
documento /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:ID@schemelD (Codigo de Tipo de documento -
41 | Relacionado item M an2 Catalogo No. 01)
Numero de
documento <Serie>-
42 | Relacionado item M an..13 <NUmero> | /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:ID (Nimero de documento relacionado)




Guia de elaboracion de documentos electrénicos XML - UBL 2.0

Fecha emisién

documento YYYY-MM-
43 | Relacionado item anl10 DD /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:lssueDate

Importe total

documento
44 | Relacionado ftem an..15 n(12,2) /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:TotallnvoiceAmount

Tipo de

moneda

documento /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:TotallnvoiceAmount@currencyID (Cédigos de
45 | Relacionado ftem an3 Tipo de Monedas - Catalogo No. 02)

Datos del
46 | Cobro (3)

Fecha de YYYY-MM-
47 | cobro ftem anl0 DD /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cac:Payment/cbc:PaidDate

Numero de
48 | cobro ftem n..9 /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cac:Payment/cbc:ID

Importe del
49 | cobro ftem an..15 n(12,2) /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cac:Payment/cbc:PaidAmount

Moneda de /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cac:Payment/cbc:PaidAmount@currencylD (Codigos
50 | cobro item an3 de Tipo de Monedas - Catélogo No. 02)

Datos de la
51 | Percepcion (4)

Importe /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SUNATPercepti
52 | percibido ftem an..15 n(12,2) onAmount

Moneda de

importe /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SUNATPercepti
53 | percibido ftem an3 =PEN onAmount@currencylD (Cédigos de Tipo de Monedas - Catalogo No. 02)

Fecha de YYYY-MM- /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SUNATPercepti
54 | Percepcion ftem anl0 DD onDate

Monto total a /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SUNATNetTota
55 | cobrar ftem an..15 n(12,2) ICashed

Moneda del

monto total a /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SUNATNetTota
56 | cobrar item an3 =PEN ICashed@currencylID (Cédigos de Tipo de Monedas - Catdlogo No. 02)

57

Tipo de
cambio (5)




Guia de elaboracion de documentos electrénicos XML - UBL 2.0

La moneda de

referencia

para el Tipo /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/cac:ExchangeRate/
58 | de Cambio ftem an3 cbc:SourceCurrencyCode (Cddigos de Tipo de Monedas - Catdlogo No. 02)

La moneda

objetivo para

la Tasa de /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/cac:ExchangeRate/
59 | Cambio ftem an3 =PEN cbc:TargetCurrencyCode (Cédigos de Tipo de Monedas - Catalogo No. 02)

El factor

aplicado a la

moneda de

origen para

calcular la

moneda de

destino (Tipo /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/cac:ExchangeRate/
60 | de cambio) ftem an..11 n(4,6) cbc:CalculationRate

Fecha de YYYY-MM- | /Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/cac:ExchangeRate/
61 | cambio ftem an10 DD chc:Date




Guia de elaboracion de documentos electrénicos XML - UBL 2.0

No

1.2 Estructura del comprobante de percepcion electronico vs

Formato XML

REQUISITO
Version del UBL
<cbc:UBLVersionlD>2.0</cbc:UBLVersionID>
Version de la estructura del documento
<cbc:CustomizationID>1.0</cbc:CustomizationID>

Firma Digital
<ext:UBLExtensions>
<ext:UBLExtension>
<ext:ExtensionContent>
<ds:Signature ld="signatureKG">
<ds:SignedInfo>
<ds:CanonicalizationMethod Algorithm="http://www.w3.0rg/TR/2001/REC-xml-c14n-
20010315#WithComments"/>
<ds:SignatureMethod Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#dsa-shal"/>
<ds:Reference URI="">
<ds:Transforms>
<ds:Transform Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#enveloped-
signature"/>
</ds:Transforms>
<ds:DigestMethod Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#shal"/>
<ds:DigestValue>+pruib33l0apg6GSw58GgQLR8VGIGgANIoj4EqB1ch4=</ds:DigestValue>

</ds:Reference>
</ds:Signedinfo>
<ds:SignatureValue>0Oatv5xMfFInuGqiX9SoLDTy2yuLfOotTIMFkWtkdw1z/Ss6kiDz+vigZhgKflaxp+JbVy57
GT52f1
8D6+WMYZ0xOXTK2mojNkINewwTTXzqOqrrAlObs9Yo0S5JAQAMI/TwkR4brNniU9tVwyybirHxwOH
WVzN2bB43yQd9hOIXzRUY pC8/sXw78h7ME3E/zeu882aOFySOnHWB63imBQGcYBV+LIGR/IJWSER+
OVLMLatdwPVRbrwWmz1/Nly5CWp1xWMaM6fC/9SXV0O1LgopkOUeX212yuf05QhmV{jguu6GnS3m6
06zM9J36iDVMVZyj7vbITwWIBSTW]TSNgxXlgPQ==</ds:SignatureValue>
<ds:KeylInfo>
<ds:X509Data>
<ds:X509Certificate>MIIFOTCCBN2gAwWIBAgIGAKOORTg/MAOGCSgGSIb3aDQEBCWUAMFkxCzAJBgNVB
AYTAIRSMUowWSAYD
VQQDDEFNYWxpIE3DvGjDVHIgRWxla3Ryb25payBTZXJ0aWZpa2EgSGI6bWVOIFNhxJ9sYXnEsWPE
sXPEsSAtIFRIc3QgMTAeFWOWO TEWMjAXMTM3MTJaFwWOXNDEWMTkxMTM3MTJaMIGgMRowGAYDVQQL
DBFHZWS5IbCBNw7xkw7xybMO8azEUMBIGA1IUEBRMLMTAWMDAWMDAwWMDIxbDBgBgNVBAMMYOF5ZM
Sx
biBHcm91cCAtIFR1cmI6bSDEsSHRoYWxhdCDEsGhyYWNhdCBUZWtzdGIsIMSwbsWfYWFOIFBhemFy
bGFtYSBEYW7EscWfbWFubMSxayDFnmlya2VObGVylEd1cnVidTCCASIwWDQYJKoZIhveNAQEBBQAD
ggEPADCCAQo0CggEBAKDt8WamB8ZCGgkLVPOrzY/BHGEXy8IT56m2dK7tswsvZxZYkV2gLGAXRIY
m6BR6bhJ7EWXbEbN+JTvyN+GF+hHjDivfslyAyHFkj0SSzv8ZZueMolkGBMchnk+AVt7NLOWDfQ7
Z4w8eoKVITnm/OcOmwNID/FA7+kF+ujuglqTS0+ic69/ICfluzI0tzFB9Itj9Q6Uy20+MPy9FVUmo
4CJOTKOQop/PgXsshX3fdiK8xha27VYDPTlab2ywu9PTgHj5N/d7j+OvilSTcTRhIWtkujUrnjxe
uYE4AMd4ATPX/J7FhRD7ydoLoRm+CPwWXCNXAg9luJiwlm9mtch0+6pz90CAWEAAaOCANkwggJ1MB8G
A1UdIwQYMBaAFDMWVMTfikywleUSpUXYmkw7n/hdMBOGA1UdDgQWBBT70OwWFREWLVKSTW6|L5+Hf1
s/IZDPTAOBgNVHQ8BAfSBEBAMCB4AwggEzBgNVHSAEggEqMIIBJJCCASIGC2CGGAECAQEFBWQBMIIB
ETAqBggrBgEFBQcCARYeaHROcDovL2RIcG8ua2FtdXNtLmdvdi50ci9pbGtIMIHIBggrBgEFBQCC
AjCB1R6B0gBCAHUAIABZAGUACgBOAGKAZgBpAGSAY QAgAGKAbABIACAAaQBsSAGCcAaQBsAGKAIABz
AGUACgBOAGKAZgBpAGsAY QAgAHUAeQBNnAHUAbBABhAGOAY QAgAGUACcWBhAHMADBABhAHIBMQBUAT
EA
IABVAGSAdQBtAGEAawAgAGKASWBpAGAAIABIAGUAbABPAHIAJABpAGWAZQBUACAAIWBIAGIAIABZ
AGKAdJABIAHMAaQBUAGKAIAB6AGKAeQBhAHIAZQBOACAAZQBKAGKkAbgBpAHOALJAMBgNVHRMBAfSE
AJAAMBYGA1UdJQQPMAOGC2CGGAECAQEFBzIBMEEGA1UdHWQ6MDgwWNgAOODKGMGhOdHABLYIkZX
Bv
LmthbXVzbS5nb3YudHIva3VydW1zYWwvbW1lc2hzLXQXLmNybDCBggY IKwYBBQUHAQEEd]BOMDwWG
CCsGAQUFBzAChjBodHRwOI8vZGVwby5rYW11c20uZ292LnRyL2t1cnVtc2FsL21tZXNocy1l0MS5j
cnQWNAY IKwYBBQUHMAGGKGhOdHA6LY9jaXNkdXBthXQxLmtlcnVtc2FsLmthbXVzbS5nb3YudHIw
DQYJKoZlhveNAQELBQADggEBAGCcBJ7cEfYc2MaPchbclyPXku8V8SOWpjg+jrTXBW98dy9HvciwW
iMWtPnC2DRjdsyGv3bxwRZrOawXMRrMNwRjyFe9JPA7bSscEgaXwzDUG5FCvfS/PNT+XCce+VECAX
6Q3R1ZRSA49fYz6tDB4la5HVBXZODmMrCs26XisHF6kuS5N/yGg8E7VC1BRr/SmxXeLTdjQYAfo7!
xCz4dT6wP5TOIiBVF+lyWW 1bi9nbliXyb/e5HjCp4k/radL TskjbY/UkISO8G9JEAViZkjvxDX7TO
YVRHgMGiiolKVMwUGLrtIn607BNurLWEDOOeoZ4wBgkBiB5vXofre XrfN2pHZ24=
</ds:X509Certificate>
</ds:X509Data>
</ds:Keylnfo>

~10 ~
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</ds:Signature>
</ext:ExtensionContent>
</ext:UBLExtension>
</ext:UBLExtensions>

<cac:Signature>
<cbc:ID>IDSignKG</cbc:ID>
<cac:SignatoryParty>
<cac:Partyldentification>
<cbc:ID>20100113612</cbc:1D>
</cac:Partyldentification>
<cac:PartyName>
<cbc:Name><![CDATA[K&G Laboratorios]]></cbc:Name>
</cac:PartyName>
</cac:SignatoryParty>
<cac:DigitalSignatureAttachment>
<cac:ExternalReference>
<cbc:URI>#signatureKG</cbc:URI>
</cac:ExternalReference>
</cac:DigitalSignatureAttachment>
</cac:Signature>

4 Numeracion, conformada por serie y nimero correlativo
<cbc:ID>P001-123</cbc:|D>

5 Fecha de emisién
<cbc:lssueDate>2015-06-24</cbc:lssueDate>

Datos del Emisor Electronico

Numero de documento de identidad
Tipo de documento de identidad
Nombre Comercial

10 Domicilio fiscal del Emisor Electrénico

18 Apellidos y nombres, denominacidon o razén social
<cac:AgentParty>

<cac:Partyldentification>
<cbhc:ID schemelD="6">20100113612</cbc:ID>

</cac:Partyldentification>

<cac:PartyName>
<cbc:Name><![CDATA[K&G Laboratorios]]></cbc:Name>

</cac:PartyName>

<cac:PostalAddress>
<cbc:ID>150114</cbc:ID>
<chc:StreetName>CALLE LOS OLIVOS 767</cbc:StreetName>
<chc:CitySubdivisionName>URB. SANTA FELICIA</cbc:CitySubdivisionName>
<cbc:CityName>LIMA</cbc:CityName>
<chc:CountrySubentity>LIMA</cbc:CountrySubentity>
<chc:District>LA MOLINA</cbc:District>
<cac:Country>

<chc:ldentificationCode>PE</cbc:IdentificationCode>

</cac:Country>

</cac:PostalAddress>

<cac:PartyLegalEntity>
<chc:RegistrationName><![CDATA[K&G Asociados S. A.]]></cbc:RegistrationName>

</cac:PartyLegalEntity>

</cac:AgentParty>

O 00

Informacion del Cliente
20 Numero de documento de identidad
21 Tipo de documento de identidad
22  Nombre Comercial
23 Domicilio fiscal del Cliente

31 Apellidos y nombres, denominacion o razén social
<cac:ReceiverParty>
<cac:Partyldentification>
<cbc:ID schemelD="6">20546772439</cbc:ID>
</cac:Partyldentification>
<cac:PartyName>
<cbc:Name><![CDATA[CIA. DE CONSULTORIA Y PLANEAMIENTO S.A.C.]]></cbc:Name>
</cac:PartyName>
<cac:PostalAddress>
<cbc:ID>150122</cbc:ID>
<cbc:StreetName>CAL. MARTIR OLAYA 201 340 ZONA</chc:StreetName>
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33
34

35

36
37

38
39

41
42
43
44
45

47
48
49
50

52
53
54
55
56

58
59
60
61

<cbc:CitySubdivisionName>URB. SANTA ROSA</chc:CitySubdivisionName>

<cbc:CityName>LIMA</cbc:CityName>
<chc:CountrySubentity>LIMA</cbc:CountrySubentity>
<cbc:District>MIRAFLORES</chc:District>
<cac:Country>
<chc:ldentificationCode>PE</cbc:IdentificationCode>

</cac:Country>

</cac:PostalAddress>

<cac:PartyLegalEntity>

<chc:RegistrationName><![CDATA[CIA. DE CONSULTORIA Y PLANEAMIENTO

S.A.C.]]></cbc:RegistrationName>
</cac:PartyLegalEntity>
</cac:ReceiverParty>

Régimen de Percepcién
Tasa de Percepcion

<sac:SUNATPerceptionSystemCode>01</ sac:SUNATPerceptionSystemCode>
<sac:SUNATPerceptionPercent>2.00</ sac:SUNATPerceptionPercent>

Observaciones

<chc:Note>Se emite con facturas del periodo 06/2015</cbhc:Note>
Importe total Percibido

Moneda del Importe total Percibido

<chc:TotallnvoiceAmount currencylD="PEN”">60.00</cbc:TotallnvoiceAmount>
Importe total Cobrado

Moneda del Importe total Cobrado

<sac:SUNATTotalCashed currencylD="PEN">3060.00</sac:SUNATTotalCashed>
Dato del Comprobante Relacionado

Tipo de documento Relacionado

Numero de documento Relacionado

Fecha emision documento Relacionado

Importe total documento Relacionado

Tipo de moneda documento Relacionado

Datos del Cobro

Fecha de cobro

Numero de cobro

Importe del cobro

Moneda de cobro

Datos de la Percepcion

Importe percibido

Moneda de importe percibido

Fecha de Percepcion

Monto total a cobrar

Moneda del monto total a cobrar

Tipo de cambio

La moneda de referencia para el Tipo de Cambio

La moneda objetivo para la Tasa de Cambio

El factor aplicado a la moneda de origen para calcular la moneda de destino (Tipo de cambio)

Fecha de cambio

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<cbc:ID schemelD="01">E001-540 </cbc:ID>
<cbc:lssueDate>2015-06-22</cbc:lssueDate>

<chc:TotallnvoiceAmount currencylD="USD”>1000.00</cbc:TotallnvoiceAmount>

<cac:Payment>

<cbc:PaidDate>2015-06-22</cbc:PaidDate>

<cbc:ID>1</cbc:ID>

<cbc:PaidAmount currencylD="USD”>1000.00</chc:PaidAmount>
</cac:Payment>
<sac:SUNATPerceptioninformation>

<sac:SUNATPerceptionAmount currencylD="PEN">60.00</sac:SUNATPerceptionAmount>

<sac:SUNATPerceptionDate>2015-06-22</sac:SUNATPerceptionDate>

<sac:SUNATNetTotalCashed currencylD="PEN">3060.00</sac:SUNATNetTotalCashed>

<cac:ExchangeRate>
<chc:SourceCurrencyCode>USD</cbc:SourceCurrencyCode>
<cbc:TargetCurrencyCode>PEN</cbc:TargetCurrencyCode>
<cbc:CalculationRate>3.00</cbc:CalculationRate>
<cbc:Date>2015-06-22</cbc:Date>

</cac:ExchangeRate>

</sac:SUNATPerceptionInformation>
</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
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1.3 Normas de Uso del Formato del comprobante de percepcion

electronico

A. Normas de Uso

Como ya se ha dicho el formato UBL estd4 basado en el uso de un documento XML para
presentar todos los datos de forma jerarquica. El formato especifica que para un archivo se
especifique toda la informaciéon de un y solo un comprobante de percepcién electronico. Como
dicha representacion se basa en XML debe existir un Unico tag que engloba a todos los demas,
dicha etiqueta es Perception.

<Perception>

</Perception>

Para un mejor entendimiento de la estructura del archivo XML, se describe a continuacion los
elementos que conforman el comprobante de percepcion electrénico asi como también los
elementos complejos mas importantes.

A.1 Elementos del comprobante de percepcion electréonico

A continuacién se detallan los elementos que forman parte del documento comprobante de
percepcion.

En cada uno de ellos se indica una explicacion de la informacién que almacena, si es
obligatorio o no, su ubicacién dentro del documento, un ejemplo y una breve explicacion de
acuerdo al estandar UBL (Descripcion UBL).

Cabe sefialar, que se describen solo aquellos tags necesarios para el uso tributario y que son
requeridos por la SUNAT

Version del UBL

Obligatorio. Version del esquema UBL que define todos los elementos que se encuentran
en este documento. Se ha utilizado la version “2.0”.

Ubicacién
//Perception/cbc:UBLVersionID

Ejemplo

| <cbc:UBLVersionlD>2.0</cbc:UBLVersionID>

Descripcién UBL

cbc:UBLVersionID

Version UBL usada para esquematizar y definir los elementos contenidos en el documento.

~14 ~



Guia de elaboracion de documentos electrénicos XML - UBL 2.0

Version de la estructura del documento

Obligatorio. Identifica una personalizacion de UBL definida para un uso especifico. Para el
comprobante de percepcion electrénico, correspondera a la versién 1.0. Por cada variacion
0 adecuacion del esquema se deberd de aumentar la version, la cual contemplara las
nuevas validaciones para los elementos de datos establecidos.

Ubicacion

//Perception/cbc:CustomizationID

Ejemplo

| <cbc:CustomizationID>1.0</cbc:CustomizationID>

Descripcién UBL

cbc:CustomizationlID
Elemento usado para identificar la personalizacion, definida por el usuario de UBL, sobre los

documentos asociados.

Firma Digital

Obligatorio.

Es el conjunto de datos asociados al documento electrénico que se firma y permite la
identificacién del signatario (emisor del comprobante de percepcion electrénico) y ha sido
creada por medios que éste mantiene bajo su control, de manera que esta vinculada

Unicamente al signatario y a los datos a los que refiere.

La firma debera realizarse con el certificado digital que el emisor del comprobante de

percepcion comunicéd previamente a SUNAT.

La firma se consignara en dos contenedores que corresponden a tipos complejos. Estos son

la firma digital de acuerdo a UBL y un componente de extension

Ubicacién
//Perception/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/ds:Signature

//Perception/cac:Signature

Ejemplo

Un ejemplo de declaracion de firma electrénica en el contenedor UBLEXxtensions seria:

<ext:UBLExtensions>
<ext:UBLExtension>
<ext:ExtensionContent>

Comprobante de percepcion electronico Versién 1.0
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<ds:Signature 1d="SignatureKG">
<ds:SignedInfo>
<ds:CanonicalizationMethod Algorithm="http://www.w3.0rg/TR/2001/REC-xml-c14n-
20010315#WithComments"/>
<ds:SignatureMethod Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#dsa-shal"/>
<ds:Reference URI="">
<ds:Transforms>
<ds:Transform Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#enveloped-
signature"/>
</ds:Transforms>
<ds:DigestMethod Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#shal"/>
<ds:DigestValue>+pruib3310apq6GSw58GgQLR8VGIGgANIoj4EqB1lcb4=</ds:DigestValue>
</ds:Reference>
</ds:Signedinfo>
<ds:SignatureValue>Oatv5xMfFInuGqgiX9SoLDTy2yuL fOotTIMFkWtkdw1z/Ss6kiDz+vigZhgKflaxp+JbVy57GT5
8D6+WMYZ0xOXTK2mojNkINewwTTXzqOqrrAIObs9Yo0S5JAQAMI/TwkR4brNniU9tVwyybirHxwOH
WVzN2bB43yQd9hOIXzRUYpC8/sXw78h7ME3E/zeu882a0OFySONHWB63imBQGcYBV+LIGR/JWSER+
OVLMLatdwPVRbrwWmz1/Nly5CWp1xWMaM6fC/9SXV0O1LgopkOUeX2I2yuf05QhmVijguu6GnS3m6
06zM9J36iDVMVZyj7vbITWIBSTW]TSNgxXlgPQ==</ds:SignatureValue>
<ds:Keylnfo>
<ds:X509Data>
<ds:X509Certificate>MIIFOTCCBN2gAwWIBAgIGAKOORTg/MAOGCSqGSIb3DQEBCWUAMFkxCzAJBgNVBAY
TAIRSMUowSAYD
VQQDDEFNYWxpIE3DvGjDVHIgRWxla3Ryb25payBTZXJ0aWZpa2EgSGI6bWVOIFNhxJ9sYXnEsWPE
sXPEsSAtIFRIc3QgMTAeFwOWO TEWMjAXMTM3MTJaFWOXNDEWMTKkxMTM3MTJaMIGgMRowGAYDVQQL
DBFHZW5IbCBNw7xkw7xybMO8azEUMBIGA1IUEBRMLMTAWMDAWMDAWMDIxbDBgBgNVBAMMYOF5ZMSx
biBHcm91cCAtIFR1cmI6bSDESHRoYWxhdCDEsGhyYWNhdCBUZWtzdGIsIMSwbhsWfYWFOIFBhemFy
bGFtYSBEYW7EscWfbWFubMSxayDFnmlya2VObGVyIEd1cnVidTCCASIwDQYJKoZlhveNAQEBBQAD
4CJOTKOQop/PgXsshX3fdiK8xha27VYDPTlab2ywu9PTqHj5N/d7j+OvilSTcTRhIWtkujUrnjxe
UYE4AMd4ATPX/J7FhRD7ydoLoRmM+CPwXCNXAQq9luJiwlm9mtch0+6pz90CAWEAAaOCANkwggJ1MB8G
A1UdIwQYMBaAFDMWVMTfikywleUSpUXYmkw7n/hdMBOGA1UdDgQWBBT7OwWFR6WLVKSTW6jL5+Hf1
s/ZDPTAOBgNVHQ8BASBEBAMCB4AWggEZBgNVHSAEGIEqMIIBJICCASIGC2CGGAECAQEFBWQBMIIB
ETAqBggrBgEFBQcCARYeaHROcDovL2RIcG8ua2FtdXNtLmdvdi50ci9pbGtIMIHIBggrBgEFBQCcC
AjCB1R6B0gBCAHUAIABZAGUACGBOAGKAZgBpAGSAY QAGAGKADABIACAAaQBSAGCAaQBSAGKAIABzZ
AGUACgBOAGKAZgBpAGsAYQAgAHUAeQBnAHUABABhAGOAY QAgAGUAcWBhAHMAbBABhAHIBMQBUATEA
DQYJKoZlhveNAQELBQADggEBAGCcBJ7cEfYc2MaPchbclyPXku8V8SOWpjg+jrTXBW98dy9Hvciw
iMwtPnC2DRjdsyGv3bxwRZrOwXMRrMNwRjyFe9JPA7bSscEgaXwzDUG5FCvS/PNT+XCce+VECAX
6Q3R1ZRSA49fYz6tDB4la5HVBXZODmrCs26XisHF6kuS5N/yGg8E7VC1BRr/SmxXeLTdjQYAfo7I
xCz4dT6wP5TOiBvF+lyWW 1bi9nbliXyb/e5HjCp4k/radL TskjbY/UkISO8G9JEAVIZkjvxDX7TO
YVRHgMGiiolKVMwUBL rtin607BNurLwEDOOeoZ4wBgkBiB5vXofre XrfN2pHZ24=
</ds:X509Certificate>
</ds:X509Data>
</ds:KeylInfo>
</ds:Signature>
</ext:ExtensionContent>
</ext:UBLExtension>
</ext:UBLExtensions>

Un ejemplo de declaracion de firma electrénica en el contenedor cac:Signature seria:

<cac:Signature>
<cbc:ID>IDSignKG</cbc:ID>
<cac:SignatoryParty>
<cac:Partyldentification>
<cbc:1D>20100113612</cbc:ID>
</cac:Partyldentification>
<cac:PartyName>
<cbc:Name><![CDATA[K&G Laboratorios]]></cbhc:Name>
</cac:PartyName>
</cac:SignatoryParty>
<cac:DigitalSignatureAttachment>
<cac:ExternalReference>
<cbc:URI>#SignatureKG</cbc:URI>
</cac:ExternalReference>
</cac:DigitalSignatureAttachment>
</cac:Signature>

Descripcién UBL

Comprobante de percepcion electronico Versién 1.0
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UBLExtensions. Contenedor de Componentes de extension. Se incorporan definiciones
estructuradas cuando sean de interés conjunto para emisores y receptores, y no estén ya
definidas en el esquema de la boleta de venta.

Se utilizara el componente Extensions de UBL 2.0 para incorporar la firma electrénica
XMLDSIG1.

—
| UBLExtensionsType

|
UBLExtensions EI—I—(—-H—:EI—LLIELEnension |
' |

cac:Signature. Utilizado para identificar al firmante y otro tipo de informacién relacionada
con el mismo. Su uso se da principalmente para especificar la ubicacion de la firma
electronica ya sea que este embebida (dentro del mansaje) o desacoplada.

L

_

Numeracion, conformada por serie y nimero correlativo

Obligatorio. Identificador del comprobante de percepcion electrénico. Contendra el nimero
de serie del comprobante de percepcion mas el nimero correlativo. La serie debe ser
alfanumérica de cuatro (4) caracteres, siendo el primer caracter de la izquierda la letra P
(Ejemplo: P001). ElI nimero correlativo podra tener hasta ocho (8) caracteres de tipo
numérico y se iniciara en 1. Este numero correlativo sera independiente del namero
correlativo del comprobante de percepcion emitida en formato impreso y/o importado por

imprenta autorizada.

Ubicacion

//Perception/cbc:ID

Ejemplo

[ <cbc:ID>P001-123</chc:ID>

5. Fecha de emisién

Obligatorio.
Corresponde a la fecha de emision del comprobante de percepcién electrénico.

Comprobante de percepcion electronico Versién 1.0
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Ubicacion

//Perception/cbc:lssueDate

Ejemplo

[ <cbc:IssueDate>2015-06-24</chc:IssueDate>

Datos del Emisor Electrénico

Numero de documento de identidad

Obligatorio. Numero de documento de identidad del emisor del comprobante de percepcién

electrénico. El numero de documento corresponde al nimero de RUC y debe ser valido.

Ubicacion

//Perception/cac:AgentParty/cac:Partyldentification/cbc:ID

Ejemplo

<cac:AgentParty>
<cac:Partyldentification>
<cbhc:ID schemelD="6">20100113612</cbc:|D>
</cac:Partyldentification>

</cac:AgentParty>

Tipo de documento de identidad

Obligatorio. Tipo de documento de indentidad del emisor electrénico. A continuacion se

especifica el valor a declarar:

6 REG. UNICO DE CONTRIBUYENTES

Ubicacion

//Perception/cac:AgentParty/cac:Partyldentification/cbc:ID@schemelD

Ejemplo

<cac:AgentParty>
<cac:Partyldentification>
<cbc:ID schemelD="6">20100113612</cbc:ID>
</cac:Partyldentification>

</cac:AgentParty>

Comprobante de percepcion electronico Versién 1.0
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9. Nombre Comercial

Opcional. Corresponde al Nombre Comercial del emisor del comprobante de percepcién
electrénico, obligatorio sélo en el caso de haber sido declarado en el RUC. En este caso

debe ser conforme a lo registrado en el Registro Unico de Contribuyentes — RUC.

Ubicacién

//Perception/cac:AgentParty/cac:PartyName/cbc:Name

Ejemplo

<cac:AgentParty>
<cac:PartyName>
<cbc:Name><![CDATA[K&G Laboratorios]]></cbc:Name>
</cac:PartyName>

</cac:AgentParty>

10. Domicilio fiscal del Emisor Electronico

Opcional. Datos del domicilio fiscal del emisor del comprobante de percepcién electronico.
De acuerdo a lo registrado en el Registro Unico de Contribuyentes — RUC. Incluye los
campos de:

e Ubigeo

e Direccién completa y detallada

¢ Urbanizacion

e Provincia

e Departamento

¢ Distrito

e Cddigo del pais de la direccion

Ubicacién
//Perception/cac:AgentParty/cac:PostalAddress/
Ejemplo

<cac:AgentParty>

<cac:PostalAddress>
<cbc:1ID>150114</cbc:ID>
<cbc:StreetName>CALLE LOS OLIVOS 767</cbc:StreetName>
<chc:CitySubdivisionName>URB. SANTA FELICIA</cbc:CitySubdivisionName>
<cbc:CityName>LIMA</cbc:CityName>
<cbc:CountrySubentity>LIMA</cbc:CountrySubentity>
<cbc:District>LA MOLINA</cbc:District>
<cac:Country>

<chc:ldentificationCode>PE</chc:IdentificationCode>

</cac:Country>

</cac:PostalAddress>

</cac:AgentParty>

Comprobante de percepcion electronico Versién 1.0
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11. Ubigeo

Datos especificados en el punto 10.

12. Direccidon completa y detallada

Datos especificados en el punto 10.

13. Urbanizacion

Datos especificados en el punto 10.

14. Provincia

Datos especificados en el punto 10.

15. Departamento

Datos especificados en el punto 10.

16. Distrito

Datos especificados en el punto 10.

17. Codigo del pais de la direccion

Datos especificados en el punto 10.

18. Apellidos y nombres, denominacién o razén social
Obligatorio. Corresponde a los apellidos y nombres o denominaciéon o razéon social del
emisor del comprobante de percepcién electrénico. Este elemento debe ser acorde a lo
registrado en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC.

Ubicacion

//Perception/cac:AgentParty/cac:PartylegalEntity/cbc:RegistrationName

Ejemplo

<cac:AgentParty>

<cac:PartyLegalEntity>
<chc:RegistrationName><![CDATA[K&G Asociados S. A.]]></cbc:RegistrationName>
</cac:PartyLegalEntity>
</cac:AgentParty>

19. Informacion del cliente

20. Numero de documento de identidad
Obligatorio. Nimero de documento de identidad del cliente del comprobante de percepcién
electrénico. Si el numero de documento corresponde al nimero de DNI o RUC debe ser

valido.

Comprobante de percepcion electronico Versién 1.0
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Ubicacion

//Perception/cac:ReceiverParty/cac:Partyldentification/cbc:ID

Ejemplo

<cac:ReceiverParty>
<cac:Partyldentification>
<cbc:ID schemelD="6">20546772439</chc:|D>
</cac:Partyldentification>

</cac:ReceiverParty>

21. Tipo de documento de identidad

Obligatorio. Tipo de documento de indentidad del cliente del comprobante de percepcién

electrénico. A continuacién se especifica el valor que puede declarar:

0 DOC.TRIB.NO.DOM.SIN.RUC

1 DOC. NACIONAL DE IDENTIDAD

4 CARNET DE EXTRANJERIA

6 REG. UNICO DE CONTRIBUYENTES

7 PASAPORTE

A CED. DIPLOMATICA DE IDENTIDAD
Ubicacién

//Perception/cac:ReceiverParty/cac:Partyldentification/cbc:ID@schemelD

Ejemplo

<cac:ReceiverParty>
<cac:Partyldentification>
<chc:ID schemelD="6">20546772439</cbc:|D>
</cac:Partyldentification>

</cac:ReceiverParty>

22. Nombre Comercial

Opcional. Corresponde al Nombre Comercial del cliente del comprobante de percepcién

electrénico, obligatorio solo en el caso de haber sido declarado en el RUC. En este caso

debe ser conforme a lo registrado en el Registro Unico de Contribuyentes — RUC, para el

caso en que se registre RUC como tipo de documento de identidad del cliente.

Ubicacion

//Perception/cac:ReceiverParty/cac:PartyName/cbc:Name

Comprobante de percepcion electronico Versién 1.0 ~21~
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Ejemplo

<cac:ReceiverParty>

<cac:PartyName>
<cbc:Name><![CDATA|[CIA. DE CONSULTORIA Y PLANEAMIENTO S.A.C.]]></cbc:Name>
</cac:PartyName>

</cac:ReceiverParty>

23. Domicilio fiscal del Cliente

Opcional. Datos del domicilio fiscal del cliente del comprobante de percepcién electrénico.
Para el caso del tipo de documento de identidad del cliente que sea RUC, debe ser de
acuerdo a lo registrado en el Registro Unico de Contribuyentes — RUC. Incluye los campos
de:

¢ Ubigeo

¢ Direccién completa y detallada

¢ Urbanizacion

e Provincia

¢ Departamento

¢ Distrito

e Cadigo del pais de la direccion

Ubicacion
//Perception/cac:ReceiverParty/cac:PostalAddress/

Ejemplo

<cac:ReceiverParty>

<cac:PostalAddress>
<cbc:1ID>150122</cbc:ID>
<chc:StreetName>CAL. MARTIR OLAYA 201 340 ZONA</cbc:StreetName>
<chc:CitySubdivisionName>URB. SANTA ROSA</chc:CitySubdivisionName>
<chc:CityName>LIMA</cbc:CityName>
<chc:CountrySubentity>LIMA</cbc:CountrySubentity>
<cbc:District>MIRAFLORES</chc:District>
<cac:Country>

<cbc:ldentificationCode>PE</cbc:IdentificationCode>

</cac:Country>

</cac:PostalAddress>

</cac: ReceiverParty >

24. Ubigeo

Datos especificados en el punto 23.

25. Direccién completa y detallada

Datos especificados en el punto 23.
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26. Urbanizacién

Datos especificados en el punto 23.

27. Provincia

Datos especificados en el punto 23.

28. Departamento

Datos especificados en el punto 23.

29. Distrito

Datos especificados en el punto 23.

30. Cddigo del pais de la direccion

Datos especificados en el punto 23.

31. Apellidos y nombres, denominacion o razén social
Obligatorio. Corresponde a los apellidos y nombres, denominacion o razén social del
cliente del comprobante de percepcién electrénico. Este elemento debe ser acorde a lo
registrado en el Registro Unico de Contribuyentes — RUC, para el caso en que se registre
RUC como tipo de documento de identidad del cliente.

Ubicacion

//Perception/cac:ReceiverParty/cac:PartylegalEntity/cbc:RegistrationName

Ejemplo

<cac:ReceiverParty>

<cac:PartyLegalEntity>
<chc:RegistrationName><![CDATA[K&G Asociados S. A.]]></chc:RegistrationName>
</cac:PartylLegalEntity>
</cac:ReceiverParty>

32. Datos de la Percepcion

33. Régimen de Percepcion

Obligatorio. Corresponde al régimen de percepcion aplicable al comprobante de

percepcion electronico. A continuacion se especifica el valor que puede declarar:

01 PERCEPCION VENTA INTERNA
02 PERCEPCION A LA ADQUISICION DE COMBUSTIBLE

03 PERCEPCION REALIZADA AL AGENTE DE PERCEPCION CON TASA ESPECIAL
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Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionSystemCode

Ejemplo

| <sac:SUNATPerceptionSystemCode>01</ sac:SUNATPerceptionSystemCode>

34. Tasa de Percepcién
Obligatorio. Corresponde a la tasa de percepcién aplicable al comprobante de percepcién

electrénico. A continuacién se especifica el valor que puede declarar:

01 PERCEPCION VENTA INTERNA 2.00
02 PERCEPCION A LA ADQUISICION DE COMBUSTIBLE 1.00

03 PERCEPCION REALIZADA AL AGENTE DE PERCEPCION CON TASA ESPECIAL 0.50

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionPercent

Ejemplo

[ <sac:SUNATPerceptionPercent>2.00</ sac:SUNATPerceptionPercent>

35. Observaciones
Opcional. Notas u observaciones para la emision del comprobante de percepcion

electrénico.

Ubicacion
//Perception/cbc:Note
Ejemplo

| <cbc:Note>Se emite con facturas del periodo 06/2015</cbc:Note>

36. Importe total Percibido
Obligatorio. Importe total percibido del Comprobante de Percepcion Electronico. Este
importe siempre es en Nuevos soles. Este valor debe ser igual a la suma a los importes

percibidos (campo 52) por cada comprobante relacionado.

Ubicacion

//Perception/cbc:TotallnvoiceAmount
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Ejemplo

| <cbc:TotallnvoiceAmount currencylD="PEN">60.00</cbc:TotallnvoiceAmount>

37. Moneda del Importe total Percibido
Obligatorio. Moneda del importe total percibido del Comprobante de Percepcién

Electronico. La moneda siempre es PEN (Nuevos soles).

Ubicacién

//Perception/cbc:TotallnvoiceAmount@currencylD

Ejemplo

| <cbc:TotallnvoiceAmount currencylD="PEN">60.00</cbc:TotallnvoiceAmount>

38. Importe total Cobrado
Obligatorio. Importe total cobrado del Comprobante de Percepcion Electrénico. Este
importe siempre es en Nuevos soles. Este valor deber ser igual a la suma de los montos

totales cobrados (campo 55) por cada comprobante relacionado.

Ubicacién
//Perception/sac:SUNATTotalCashed

Ejemplo

| <sac:SUNATTotalCashed currencylD="PEN">3060.00</sac:SUNAT TotalCashed>

39. Moneda del Importe total Cobrado
Obligatorio. Moneda del importe total cobrado del Comprobante de Percepcion Electronico.

La moneda siempre es PEN (Nuevos soles).

Ubicacion

//Perception/cbc:TotallnvoiceAmount@currencylD

Ejemplo

| <cbc:TotallnvoiceAmount currencylD="PEN”">60.00</cbc:TotallnvoiceAmount>
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40.

41.

42.

Datos del Comprobante Relacionado

Tipo de documento Relacionado
Obligatorio. Cddigo del tipo de documento relacionado asociado al comprobante de

percepcion electronico. A continuacion se especifica los posibles valores a declarar:

01 FACTURA

03 BOLETA DE VENTA

07 NOTA DE CREDITO

08 NOTA DE DEBITO

12 TICKET DE MAQUINA REGISTRADORA

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:ID@schemelD

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<cbc:ID schemelD="01">E001-540 </cbc:ID>

</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

Numero de documento Relacionado
Obligatorio. ldentificador del documento relacionado. Contendra el nimero de serie del
comprobante relacionado mas el nimero correlativo.
La serie debe ser alfanumérica de cuatro (4) caracteres y cumplir con lo siguiente:
¢ Si es electrdnico con series E001, EBO1, FNNN o BNNN deben ser validos.
¢ Si es serie numerica NNNN (comprobante fisico) debe estar autorizado por SUNAT.

e Si es ticket, debe ser alfanumerico hasta 20 posiciones.
El nUmero correlativo debe cumplir con lo siguiente:
e Hasta 8 digitos si tipo de comprobante relacionado es 01, 03, 07, 08.

e Hasta 12 digitos si tipo de comprobante relacionado es 12.

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:ID

Ejemplo
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<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<cbc:ID schemelD="01">E001-540 </chc:|D>

</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

43. Fecha emision documento relacionado

Obligatorio.
Corresponde a la fecha de emision del documento relacionado.

Ubicacién

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:IssueDate

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

<chc:lssueDate>2015-06-22</cbc:lssueDate>

</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

44, Importe total documento relacionado

Obligatorio. Importe total del comprobante relacionado en moneda original.

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:TotallnvoiceAmount

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

<chc:TotallnvoiceAmount currencylD="USD">1000.00</cbc:TotallnvoiceAmount>

</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

45. Tipo de moneda documento relacionado

Obligatorio. Moneda utilizada en el comprobante relacionado.

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cbc:TotallnvoiceAmount@currencylD

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

<chc:TotallnvoiceAmount currencylD="USD">1000.00</cbc:TotallnvoiceAmount>

</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
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46. Datos del Cobro

47.

48.

49.

Fecha de cobro

Obligatorio.
Corresponde a la fecha de cobro del documento relacionado.

Ubicacién

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cac:Payment/cbc:PaidDate

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

<cac:Payment>
<cbc:PaidDate>2015-06-22</cbc:PaidDate>

</cac:Payment>

</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

Numero de cobro

Obligatorio.

Corresponde al nimero correlativo de cobro, utilizado para cobros parciales. Si fuera un
Unico cobro debera indicar 1.

Este valor no se puede repetir para un mismo comprobante relacionado.

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cac:Payment/cbc:ID

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<cac:Payment>
<cbc:ID>1</cbc:ID>

</cac:Payment>

</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

Importe del cobro

Obligatorio. Importe de cobro en moneda original, no incluye la percepcién. Debe indicarse
en la misma moneda del importe total del comprobante relacionado.

El importe de cobro no debe ser mayor al importe total del comprobante relacionado.

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cac:Payment/cbc:PaidAmount
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Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<cac:Payment>

<cbc:PaidAmount currencylD="USD">1000.00</cbc:PaidAmount>
</cac:Payment>

</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

50. Moneda de cobro

Obligatorio. Moneda del importe de cobro.

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/cac:Payment/cbc:PaidAmount@currencyl

D

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<cac:Payment>

<cbc:PaidAmount currencylD="USD">1000.00</cbc:PaidAmount>
</cac:Payment>

</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

51. Datos de la Percepcion

52. Importe percibido

Obligatorio. Importe de la percepcion en moneda nacional.

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SU

NATPerceptionAmount

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

<sac:SUNATPerceptioninformation>
<sac:SUNATPerceptionAmount currencylD="PEN">60.00</sac:SUNATPerceptionAmount>

</sac:SUNATPerceptioninformation>
</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

Comprobante de percepcion electronico Versién 1.0 ~29 ~



Guia de elaboracion de documentos electrénicos XML - UBL 2.0

53.

54.

55.

Moneda de importe percibido

Obligatorio. Moneda del importe percibido. Este dato siempre es en PEN (Nuevos soles)

Ubicacién

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SU

NATPerceptionAmount@currencylD

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

<sac:SUNATPerceptioninformation>
<sac:SUNATPerceptionAmount currencylD="PEN">60.00</sac:SUNATPerceptionAmount>

</sac:SUNATPerceptionIinformation>
</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

Fecha de percepcion

Obligatorio.
Corresponde a la fecha de percepcidn asociada documento relacionado.

Ubicacion
//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SUNA

TPerceptionDate

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<sac:SUNATPerceptioninformation>
<sac:SUNATPerceptionDate>2015-06-22</sac:SUNATPerceptionDate>

</sac:SUNATPerceptionIinformation>
</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

Monto total a cobrar

Obligatorio. Monto total cobrado en moneda nacional incluida la percepcion.

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SU
NATNetTotalCashed

Ejemplo

Comprobante de percepcion electronico Versién 1.0



Guia de elaboracion de documentos electrénicos XML - UBL 2.0

56.

57.

58.

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<sac:SUNATPerceptioninformation>
<sac:SUNATNetTotalCashed currencylD="PEN">3060.00</sac:SUNATNetTotalCashed>

</sac:SUNATPerceptionInformation>
</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

Moneda del monto total a cobrar

Obligatorio. Moneda del monto total a cobrar. Este dato siempre es en PEN (Nuevos soles)

Ubicacién

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/sac:SU
NATNetTotalCashed@currencylD

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<sac:SUNATPerceptioninformation>
<sac:SUNATNetTotalCashed currencylD="PEN">3060.00</sac:SUNATNetTotalCashed>

</sac:SUNATPerceptionIinformation>
</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

Tipo de cambio

La moneda de referencia para el Tipo de Cambio

Opcional. Moneda de referencia para el tipo de cambio. Si la moneda utilizada en el
comprobante relacionado (campo 45) es diferente de PEN (Nuevos soles), campos 58, 59,
60 y 61 son obligatorios

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/cac:Ex

changeRate/cbc:SourceCurrencyCode

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
<sac:SUNATPerceptioninformation>

<cac:ExchangeRate>
<chc:SourceCurrencyCode>USD</cbc:SourceCurrencyCode>

</cac:ExchangeRate>
</sac:SUNATPerceptioninformation>
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| </sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

59. La moneda objetivo para la Tasa de cambio
Opcional. La moneda objetivo para la tasa de cambio. Por defecto debe ser PEN (Nuevos

soles)

Ubicacion

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/cac:Ex

changeRate/cbc:TargetCurrencyCode

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
géac:SUNATPerceptionInformati0n>
.<-(.:ac:ExchangeRate>
.<-(-:bc:TargetCurrencyCode>PEN</cbc:TargetCurrencyCode>
</ca.<;:. ExchangeRate>

</sac:SUNATPerceptioninformation>
</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>

60. El factor aplicado a la moneda de origen para calcular la moneda de destino

(Tipo de cambio)

Opcional. El tipo de cambio aplicado a la moneda de origen (tipo de cambio).
Ubicacién

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/cac:Ex

changeRate/cbc:CalculationRate

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
géaczsUNATPerceptionlnformation>
.<-(-:ac:ExchangeRate>
.<-<-:bc:CaIcuIationRate>3.00</cbc:CalculationRate>
</ca€5 ExchangeRate>

</sac:SUNATPerceptionInformation>
</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
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61. Fecha de cambio
Opcional. Indicar la fecha aplicada para el tipo de cambio. Esta fecha corresponde a la

fecha de cobro.
Ubicacién

//Perception/sac:SUNATPerceptionDocumentReference/sac:SUNATPerceptioninformation/cac:Ex

changeRate/cbc:Date

Ejemplo

<sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
géac:SUNATPerceptionInformati0n>
.<-(-:ac:ExchangeRate>
<cbe:Date>2015-06-22</cbc:Date>
</cac:ExchangeRate>

</sac:SUNATPerceptioninformation>
</sac:SUNATPerceptionDocumentReference>
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